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MOTIVERING

1 BAKGRUND TILL FORSLAGET

Genom rédets forordning (EU) nr 43/2014" faststélls fiskemdjligheterna for & 2014 for vissa
fiskbestand och grupper av fiskbestand i unionens vatten och, for unionsfartyg, i vissa andra
vatten. Fiskemdjligheterna andras vanligen flera ganger under den period da de &r giltiga.

2. RESULTAT AV SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH
K ONSEK VENSBEDOMNINGAR

B tillampligt.

3. FORSLAGETSRATTSLIGA ASPEKTER

De foreslagna andringarna syftar till att andra ovannamnda forordning enligt nedanstéende.

Pa grundval av den tilldelning som faststéllts av Gronland och i enlighet med
partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och Danmarks
regering och Gronlands lokala regering, & andra sidan, samt protokollet till det avtalet,
tilldelas unionen 7,7 % av TAC for lodda i gronlandska vatten i Ices-omradena V och XIV.
Vid den tidpunkt da nedanstaende forslag skickades for antagande, var varken erbjudande fran
Gronland eller medlemsstaternas synpunkter pa det erbjudandet tillgangliga. Darfor anges
denna TAC som ”pm” (pro memoria) och kommer att kompletteras nér férslaget antagits.

Nér det galler kungsfisk i internationella vatten i | och Il angesi férordning (EU) nr 43/2014
ett felaktigt belopp (19 300 ton) som inte adterspeglade den TAC som faststéllts av
Nordostatlantiska fiskerikommissionen (NEAFC), namligen: 19 500 ton. Denna TAC f&r inte
fiskas fore den 1 juli 2014, sasom anges i fotnoten till unionens kvot, som inte ska andras. Ett
annat fel identifieradesi TAC for liten hdleflundrai de gronlandska vattneni V och XIV: den
unionskvot som fordelades mellan Norge, Fardarna och vissa medlemsstater var 200 ton
hogre an Gronlands faktiska erbjudande: 4 665 ton i stéllet for 4 465 ton. Slutligen korrigeras
vissa fel i TAC:en for makrill i omrédena Illa och I1V; i unionens vatten i lla, Illb, Ilic och
delomradena 22-32: for det forsta kan unionskvoten fiskas i fartiska vatten, for det andra bor
Fardarna kunna fiska delar av sin makrillkvot (46 850 ton) i vissa EU-omraden och detta bor
aterspeglas i relevant tabell; i detta sammanhang maste &ven beskrivningen av de
unionsvatten dér fardiska fartyg har tillstand att fiska makrill korrigeras (bilaga VIII till
forordning (EU) nr 43/2014).

Slutligen innehaller detta forslag andringar kopplade till genomforandet av atgéarder kopplade
till regionala fiskeriforvatningsorganisationer. Vid sitt atonde ordinarie mote 2012 antog
Kommissionen for bevarande och forvaltning av langvandrande fiskbesténd i vastra och
mellersta Stilla havet (WCPFC) en bevarande- och forvaltningsitgard som forbjuder viss
fiskeverksamhet i fraga om &fenshajar (Carcharhinus longimanus). Vid sitt nionde ordinarie
mote antog WCPFC ett liknande forbud for silkeshgjar (Carcharhinus falciformis). Béagge
forbuden bor inforlivas i uniond agstiftningen.

! Rédets forordning (EU) nr 43/2014 av den 20 januari 2014 om faststallande for & 2014 av
fiskemdjligheterna for vissa fiskbestdnd och grupper av fiskbestdnd i unionens vatten och, for
unionsfartyg, i vissaandravatten (EUT L 24, 28.1.2014, s. 1).
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2014/0193 (NLE)
Fordag till

RADETSFORORDNING

om andring av radets for ordning (EU) nr 43/2014 vad géller vissa fangstbegr ansningar

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 43.3,
med beaktande av Europei ska kommissionens forslag, och

av foljande skél:

(D

(2)
3

(4)

(5)

(6)

| partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen, a ena sidan, och
Danmarks regering och Gronlands lokala regering, & andra sidan?, och i protokollet till
avtalet®, anges att unionen ska tilldelas 7,7 % av de totala till&na f&ngstmangderna
(TAC) for loddai gronlandska vatten i |ces-omradenaV och X1V.

| rédets férordning (EU) nr 43/2014* faststélls en kvot p& 0 ton fér 2014 fér bestndet
av loddai gronlandska vatten, som skatillémpastill och med den 30 april 2014.

Den [date to be added] fick unionen information fran de gronlandska myndigheterna
om att de totala till&tna fangstméangderna for lodda i gronlandska vattnen i Ices-
omradena V och X1V hade faststallts till [pm] ton for perioden fran och med [date to
be added] till [date to be added]. Unionskvoten for perioden i fraga bor darfor
faststélas till [pm] ton.

Det & nodvandigt att korrigera den TAC som faststallts for bestandet av kungsfisk i
internationella vatten i 1 och Il och den TAC som faststéllts for liten hélleflundrai de
gronlandska vattnen i V och XIV. Det & ocksd nodvandigt att korrigera TAC:en for
makrill i Nordsjon och angransande vatten for att fa med avtalen mellan unionen och
Faréarna om 6msesidigt tilltrade och dessutom, i enlighet darmed, bor det omréade dér
fardiska fartyg far fisketillstand for makrill andras.

Vid sitt &ttonde ordinarie méte antog Kommissionen for bevarande och forvaltning av
langvandrande fiskbestand i vastra och mellersta Stilla havet (WCPFC) ett forbud mot
att ombord behdlla, att lasta om, att lagra eller att landa arfenshagjar (Carcharhinus
longimanus). Vid sitt nionde ordinarie méte antog WCPFC ett liknande foérbud for
silkeshgjar (Carcharhinus falciformis). Bagge forbuden bor inforlivas i
unionslagstiftningen. | enlighet med artikel 2 i r&dets férordning (EG) nr 847/96° bor
det faststdllas vilka bestand som omfattas av de olika dtgérder som avses i den
forordningen.

De fangstbegransningar som anges i férordning (EU) nr 43/2014 géller fran och med
den 1 januari 2014. De bestammelser i denna forordning som beror

a b~ W N

EUT L 172, 30.6.2007, s. 4.

EUT L 293, 23.10.2012, s. 5.

EUT L 24, 28.1.2014, s. 1.

Rédets forordning (EG) nr 847/96 av den 6 maj 1996 om att infora ytterligare villkor for forvaltning av
totala tillatna fangstmangder (TAC) och kvoter med tilldelning mellan &ren (EGT L 115, 9.5.1996, s. 3).
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(7)

(8)

fangstbegransningar bor darfor i princip ocksa borja tillampas den dagen. En sadan
tillampning med retroaktiv verkan kommer inte att paverka principerna om réttslig
sékerhet och beréttigade forvantningar, eftersom de berdrda fiskeméjligheterna annu
inte & uttdmda. Forbudet att fiska silkeshgjar i WCPFC:s konventionsomrade borjar
dock gélladen 1 juli 2014 och bor tillampas frén och med den dagen. Pa liknande sétt
bor den korrigerade TAC:en for liten halleflundra i de gronlandska vattnen i V och
X1V tillampas frén och med dagen for ikrafttradande av denna forordning, eftersom
den medfor minskade fiskemdjligheter for unionsfartyg. Dessutom, mot bakgrund av
fiskesasongen for lodda bor fangstbegrénsningarna for bestandet i frdga som anges |
denna forordning gélla fran och med den [date to be added)].

Eftersom andringen av vissa fangstbegrénsningar paverkar unionsfartygens
ekonomiska verksamhet och planering av fiskesasongen, bor denna férordning trada i
kraft omedel bart efter dess offentliggorande.

Forordning (EU) nr 43/2014 bor darfor andras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av forordning (EU) nr 43/2014

| férordning (EU) nr 43/2014 skafdljande artikel 37alaggastill.

(1)

)
®3)
(4)

" Artikel 37a
Arfenshajar

1. Det skavaraforbjudet att ombord behdlla, att omlasta, att lagra eller att landa
delar eller helakroppar av arfenshajar (Carcharhinus longimanus).

3. Om de arter som avses i punkt 1 fangas oavsiktligt far de inte komma till
skada. Exemplar ska sl&ppas omedelbart.”

Foljande artikel 37b skalaggastill:

" Artikel 37b
Slkeshajar

1. Det skavaraforbjudet att ombord behdlla, att omlasta, att lagra eller att landa
delar eller hela kroppar av silkeshgjar (Carcharhinus falciformis).

2. Om de arter som avses i punkt 1 fangas oavsiktligt far de inte komma till
skada. Exemplar ska sl8ppas omedelbart.”

Bilaga IA till férordning (EU) nr 43/2014 ska éndras i enlighet med texten i bilaga |
till denna forordning.

Bilaga IB till férordning (EU) nr 43/2014 ska andras i enlighet med texten i bilagall
till denna forordning.

Bilaga V111 till férordning (EU) nr 43/2014 ska éndras i enlighet med texten i bilaga
[11 till dennaférordning.
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Artikel 2
I kr afttr adande

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Artikel 1.2 skatillampas fran och med den 1 juli 2014.
Artikel 1.3 och 1.5 och punkt ¢ i bilagall skatillampas fran och med den 1 januari 2014.
Punkt ai bilaga Il skatillampas frén och med den [date to be added].

Dennafoérordning &r till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Utfardad i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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